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Dokumente, die Sie personlich Ihrer Schweizer Vertretung vorgelegen missen

Zivilstandsunterlagen

Dokumente des auslandischen Partners tunesischer oder libyscher Staatsangehdrigkeit und
in Tunesien oder Libyen wohnhaft

1. Reisepass

Tunesien:
e Giltiger Reisepass im Original. Die Schreibweise der Namen und Vornamen muss mit den
restlichen Dokumenten identisch sein.
Libyen:
e Giltiger Reisepass im Original und darf nicht vor mehr als 10 Jahren ausgestellt worden sein.
Die Schreibweise der Namen und Vornamen muss mit den restlichen Dokumenten identisch
sein.

2. Geburtsurkunde (Sofern nicht in Tunesien oder Libyen geboren, bitte zuerst die
Botschaft kontaktieren)

e Geburtsurkunde (3¥s (saae) — auf Franzosisch (Die franzdsische Version wird von den
tunesischen Zivilstandsbehdrden ausgestellt).
Libyen:
e Geburtsurkunde (+3 32¢) — auf Arabisch (ausgestellt von den libyschen Zivilstandsbeh&rden)

3. Bescheinigung des Zivilstandes vor der Eheschliessung

o Ledig:
o Ledigkeitsbescheinigung (4xsJs 834&) — auf Franzdsisch (Die franzésische Version wird von
den tunesischen Zivilstandsbehorden ausgestellt)
e Geschieden:
o Scheidungsurteil erster Instanz (Urteile hdherer Instanzen sind hinzuzufiigen falls zutreffend)
— auf Arabisch (a3 ¢} L) g A2 3D asa)
o Rechtskraftbescheinigung — auf Arabisch
(A5 Q) ulail) aSa i culbail) ade (B Bl (i ala Giliiiu) ate b Balgd)
o Verwitwet:
o Todesurkunde (3éy ¢sesaq) des letzten Ehepartners — auf Franzésisch (Die franzdsische
Version wird von den tunesischen Zivilstandsbehorden ausgestelit)
Libyen:
o Ledig:
o Zivilsandsbescheinigung (4&slia¥) Al sigd) — auf Arabisch (ausgestellt von den libyschen
Zivilstandsbehdrden)
e Geschieden:
o Scheidungsurteil (@ ass) — auf Arabisch
o Verwitwet :
o Todesurkunde (3 s:4¢&) des letzten Ehepartners — auf Arabisch (ausgestellt von den
libyschen Zivilstandsbehdrden)

4. Wohnsitzbestatigung

e Wohnsitzbestatigung (& 3sagd) — auf Franzésisch (ausgestellt vom Polizeiposten des
Wohnortes)
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Libyen:
e Wohnsitzbestatigung (&Y 334&) — auf Arabisch (ausgestellt von der Gemeinde des Wohnortes)

Sonstiges

5. Formular «Personliche Daten»

o Seite 4 dieses Merkblattes — vollstdndig ausgefillt und unterschrieben

Dokumente des Partners mit Wohnsitz in der Schweiz

6. Ausweis/ Aufenthaltstitel

Bei Schweizer Staatsbiirger: Kopie des Passes oder der Identitatskarte
Bei einer ausldndischen Person: Kopie des Aufenthaltstitels

Adresse des Wohnsitzes

Kopie der Wohnsitzbestatigung ausgestellt von der Gemeinde des Wohnortes in der Schweiz

Aktueller Zivilstandsnachweis

o (c0|e |[~le o

Bei Schweizer Staatsbirger: Kopie eines aktuellen « Personenstandsausweises» (ausgestellt
durch den Zivilstandskreis des Heimatortes)

e Bei auslandischen Personen (fiir Personen, deren Daten beispielsweise aufgrund einer
friilheren Eheschliessung in das Schweizer Zivilstandsregister eingetragen wurden): Kopie
einer aktuellen « Personenstandsausweises» (ausgestellt durch den Zivilstandskreis des
Wohnortes

Einzureichende Dokumente fir den Visumsantrag

9. Antragsformulare

e 3 Antragsformulare fiir ein nationales Visum D, vollstandig ausgefiillt, datiert und unterschrieben
— erhéltlich am Schalter der Botschaft oder Online unter: https://bit.ly/3zq7YL9

10. Fotos

e 4 Passfotos (nicht retuschiert, nicht alter als 6 Monate und auf weissem Hintergrund) gemass
ICAO Standards : https://bit.ly/3x20BoT

11. Strafregisterauszug

Tunesien:
e Strafregisterauszug (Bulletin n°3) — auf Franzdsisch, nicht alter als 3 Monate

Libyen:
e Strafregisterauszug — auf Arabisch (&slal) Alall, 33¢&), nicht dlter als 3 Monate

Die Originaldokumente sind fiir die zustédndige Zivilstandsbehodrde in der Schweiz bestimmt und
dirfen nicht alter als sechs Monate sein. Sie werden nicht zuriickgegeben. Fotokopien werden
nicht akzeptiert. Gegebenenfalls konnen weitere Dokumente angefordert werden.

Die Schweizerische Botschaft behélt sich das Recht vor, zusatzliche Dokumente anzufordern.

Ubersetzung

Samtliche tunesischen/libyschen Dokumente, die in arabischer Sprache eingereicht werden muissen,
sind mit einer Ubersetzung in eine schweizerische Amtssprache (Franzésisch, Deutsch, Italienisch)
oder Englisch zu erganzen. Die Originaldokumente in arabischer Sprache mussen ebenfalls bei der
Botschaft eingereicht werden.

Beglaubigung

Tunesien: Alle tunesischen Dokumente, einschliesslich der Originale in arabischer Sprache sowie
Ubersetzungen, missen mit einer Apostille versehen sein. In Tunesien sind Notare befugt, die
Apostille anzubringen.

Libyen: Alle libyschen Dokumente, einschliesslich der Originale in arabischer Sprache sowie
Ubersetzungen, missen vom Aussenministerium in Tripolis beglaubigt werden.

Gebuhren

Die aktuellen Gebiihren entnehmen Sie folgendem Link: https://bit.ly/30bYIEA
Die Kosten sind in bar oder per Kreditkarte zu begleichen und kénnen ohne vorherige Ankindigung
geandert werden.
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Weitere Informationen

Terminvereinbarung und personliche Vorsprache:

Die in Tunesien oder Libyen wohnhaften Antragsteller sind verpflichtet am Schalter der Vertretung
vorzusprechen. Eine vorherige Terminvereinbarung ist notig.

Einen Termin erhalten die Antragsteller telefonisch unter (+216) 71 191 997 (Nach der Sprachwahl,
driicken Sie die 1 um die konsularische Abteilung zu erreichen) oder per Mail an tunis@eda.admin.ch.
Wir bitten Sie, uns folgende Angaben mitzuteilen: Name, Vorname, Geburtsdatum und
Telefonnummer der in Tunesien oder Libyen wohnhaften Partner.

Zustandigkeit:

Die Botschaft beglaubigt die eingereichten Dokumente und leitet sie an die zustandigen Zivilstands-
und Migrationsbehdérden in der Schweiz weiter. Die Entscheidung Uber ein Gesuch um
Ehevorbereitung in der Schweiz fallt in der alleinigen Zustandigkeit der Schweizer Behdrden. Die
Botschaft hat somit keinen Einfluss auf die Entscheidung.

Bearbeitungszeit:
Die gesamte Bearbeitungszeit liegt in der Regel zwischen 10 und 12 Wochen. Diese Angabe ist

unverbindlich und kann je nach Antrag, aktueller Arbeitsbelastung der Vertretung und zustandiger
Kanton variieren.
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Personliche Daten

Aktueller Familienname :

Vorname(n):

Geburtsdatum:

Geburtsort und -land:

Nationalitat(en):

Heimatort(e) (Schweizer Burger):

Wohnort vor der Heirat (genaue Adresse):

—
I Aktueller Zivilstand :
% O Ledig [ Geschieden seit: O Verwitwet seit:
E Name und Vorname(n) des Vaters: Name und Vorname(n) der Mutter:
<
o Wohnort vor der Heirat (genaue Adresse):

Wohnort nach der Heirat (genaue Adresse):

Name nach der Heirat: Telefonnummer :

E-Mail:

Aktueller Familienname: Vorname(n):

Geburtsdatum: Geburtsort und -land:

Nationalitat(en): Heimatort(e) (Schweizer Buirger):
AN
Y Aktueller Zivilstand :
%J O Ledig O Geschieden seit: O Verwitwet seit:
E Name und Vorname(n) des Vaters: Name und Vorname(n) der Mutter:
<
o

Wohnort nach der Heirat (genaue Adresse):

Name nach der Heirat:

Telefonnummer :

E-Mail:

Datum und Unterschrift (die Unterschrift eines der Partner ist ausreichend und muss nicht beglaubigt werden)

Reserviert fiir amtliche Eintragungen
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